En torno a la fecha de
El vergonzoso en palacio
y de algunas otras comedias
de Tirso de Molina

por Frangoiée y Roland LABARRE
(Universidad de Poitiers)
(Universidad de Paris VIII)

tEL verngonzoso en pafacdio fue publicado por primera vez en
1624, pero se 'sabe que la novela al estilo de Bocac10 en que iba
interpolado, los Cigarrales de Tofedo (2), habia sido aprobada ya por
los censores en octubre de 1621 (3), y el proplo autor sefiala en el
mismo libro gque, antes de su rep051c16n en la mas lujosa de las casas
de campo toledanas, la comedia habia sido "celebrada con general aplau-

(1) Este trabajo formaba parte de otro mas amplio que redactamos hace
diez afios pero que no pudimos publicar entonces por razones que seria
ocioso exponer aqui. Antes de entregarlo a la exigente revista que lo
acoge, hemos consultado los estudlos que se hicieron desde entonces
sobre temas afines, y no nos parecio que restaban vigencia a nuestras
conclusiones.,

(2) Tirso de Molina, Cigarrales de Toledo, Madrid, Espasa-Calpe, 1968,
(Coleccion Austral, 1405).

(3) Véase André Nougué, L'oeuvre en prose de Tirso de Molina. "Los Ci-
garrales de Toledo" et "Deleytar aprovechando",Toulouse Ed.Espic,pp.34-
37.
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so (afios habia) no sdlo entre todos los teatros de Espafia pero en
los mds célebres de Italia y de entrambas Indias..." (4).

Como lo sintidé Menéndez y Pelayo (5), es muy probable que
esas aseveraciones no correspondan enteramente a la verdad y exage-
ren el éxito de una obra visiblemente muy cara al autor; pero, no
habiendo motivo serio para pensar que éste la hizo pasar por mas an-
tigua de 1o _que era, nos es forzoso admitir que. la escribio realmente
pastantes afios antes de darla a la 1mprenta.

Cotarelo y Mori fue el primero que se arriesgod a fecharla
con mds precisidn, pretendiéndo que era de 1610; pero, por desgracia,
tal aserto no se fundaba mds que en una lectura algo descuidada de
los Cigarnafes de Tofedo (6) .Menos distraido, Américo Castro advir-
tid que en dos copias: verosimilmente anteriores al texto de los Ci-
guuales de Tofedo, la carta falsificada de Ruy Lorenzo salia fechada
a 15 de julio de 1611 , lo cual le parecid indicar que la comedia
"no / era_/ anterior a esta fecha o que /era_ 7 de este afio" (7).
Pero, ante ese anacronismo tan choeante en una obra que lleva a la
escena un personaje histdrico del siglo XV, ¢ no cabia preguntarse
si era realmente imputable al autor o solo a la despreocupacidn fla-
grante de los COplStaS ?

No vacild, sin-embargo, Blanca de los Rios en considerarlo
como una de las "confidencias autobiograficas en que solia complacer-
se Tirso", afadiendo que éste habia terminado su obra, a mds tardar,

(4) Cigarrales de Toledo, p. 76. Al confesar en el mismo libro (p.213),
que su comedia no habia tenido un buen estreno en Madrid, por culpa,
segun é1, del actor a quien cupo el papel de Mireno, el autor confirma
que su obra fue representada varios afos antes de 1621, habida cuenta

de los privilegios acostumbrados. ¢ Pensaba acaso en ella Cervantes cuan-
do escribia en 1614, en su Adjunta al Parnaso :"...comedia he visto yo
apedreada en Madrid que han laureado en Toledo..."?

(5) Véase Marcelino Menéndez y Pelayo, Historia de las ideas estéticas
en Espafia, Santander, Aldus, 1947, t. II, ch. 10, p. 311.

(6) Véase Tirso de Molina, Comedias de... Coleccidén ordenada e ilustra-
da por don Emilio Cotarelo y Mori, Madrid, Bailly-Bailliere, 1906-1907,
(Nueva Biblioteca de Autores Espanoles, 4 y 9), t. II, pp. XLI-XLII.
Cotarelo leyé "diez affos habia" en lugar de "afios habia" y considera
por otra parte que los Cigarrales de Toledo son de 1620.

(7) Véase Tirso de Molina, Comedias I, edicion, prdélogo y notas de Amé-
rico Castro, Madrid, Espasa Calpe, 1967, (Cldsicos castellanos, 2), p.
XXIX. ’ ’

CRITICON. Num. 16 (1981). Francoise y Roland LABARRE. En torno a la fecha de «El verg ... ’

-|~|- Centro Virtual Cervantes



EL VERGONZOSO EN PALACIO 49

en los primeros meses de 1612 (8) :_segﬁn ella, el manifiesto de la

(8) Véase Tirso de Molina, Obras drémdticas completas, edicidn criti-
ca por Blanca de los Rfos, Madrid, Aguilar, 1946-1952-1958, 3 vol.,
t. I, pp. 436-437. Blanca de los Rios creyd, sin embargo, que El ver-
gonzoso en palacio habia sido retocado en 1621 para aludir al viaje
de Felipe III a Portugal, al procesc de Rodrigo Calderdn y -a la muer-
te de la reina Margarita ocurrida casi diez anos antes (véase Obras...,
t. I, p. 437). Esta hipétesis nos parece infundada por las razones
siguientes :

1°) En El vergonzoso en palacio, lo portugues ‘es tan con-
substancial al tema que no puede proceder de ningln retoque; si tiene
algo que ver con un acontecimiento politico referente a Portugal, no
es con el viaje real de 1619-1620, sino con otro que se proyectd en:
1611-1612, despertando entonces la curiosidad que atestigua el analis-
ta Luis Cabrera de Cdrdoba en sus Relaciones de las cosas sucedidds en
la Corte de Espafia desde 1599 hasta 1614 (Madrid, 1857). Puede pensar-
se gue, lejos de sugerirle nuevas alusiones, el viaje de 1619 debid de
causarle a Tirso algin quebradero de cabeza : el haber tergiversado los
anales portugueses "en ofensa de la casa de Avero y su gran dugue.,."
(véanse los Cigarrales de Toledo, p. 80) no era ninguna carta de reco-
mendacidn en una coyuntura en que este prdcer lusitano fue precisamente
objeto de las mayores atenciones por parte del rey Felipe III, segun
consta del relato oficial de dicho viaje (véase Joan Baptista Lavanha,
vViage de la cathdlica Real Magestad del Rei D. Filipe III N.S. al rei-
no de Portugal i relacidén del solene recibimiento que en é se le hizo,
Madrid, 1622).

2°) Ni creemos que Tirso tuvo la ruindad de burlarse del tor~
mento infligido a un hombre que inspiraba ya mas_piedad que envidia,
ni pensamos que los escritores del tiempo tuvieron que esperar hasta
entonces para dispararle alguna flecha : su eclipse de 1612 le valié
ser ya la comidilla de la corte y el blanco de las alusiones encubier-
tas de Lope (véase No&l Salomon, Toujours la date de "Peribafiez y el
el comendador de Ocafia", "tragicomedia" de Lope de Vega, en Mélanges
offerts a Marcel Bataillon, Bulletin Hispanique, 1962, LXIV bis, pp.
613-643), de Gdngora (véase Robert Jammes, Etudes sur 1l'oeuvre poétique
de don Luis de Gongora y Argote, Bordeaux, Institut d'Etudes Ibériques
et Ibéro-américaines de 1'Univérsité de Bordeaux, 1967, p. 287) y del
propio Cervantes, guien presta a Sancho, en el cap{tulo V de la segunda
parte del Quijote, esta singular prédica que hace eco a las quejas de
los linajudos pretendientes contra el encargado de despachar sus memo-
riales : "Y si este a quien la fortuna sacd del borrador de su bajeza

.../ a la alteza de su prosperidad fuere bien criado, liberal y cor-

‘tés con todos, y no se pusiere en cuentos con aquellos que por antiglie-
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segunda jornada en favor de la comedia lopesca le merecidé alusiones
agresivas de Cervantes en las Novélas ejemplares que, como se sabe,
fueron aprobadas por los censores a 9 de julio de 1612. Pero, para
adnitir esa prueba, habria que suponer, como Blanca de los Rios, que
el apellido del licenciado Vidriera —Rodaja— aludia a un seuddnimo
—Molina— que fray Gabriel Téllez no usd sino afios después (9), y
sobre todo, que escribir la palabra bastardo o hablar de la Pefia de
Francia no entrafiaba nada menos que tirar piedras al tejado del mer-
cedario. .

Otro notable tirsista, el P. Manuel Penedo Rey, pretendic
probar, a su vez, que E£ vergonzoso en pafacio era anterior a esas
fechas (10). Su razonamiento puede resumirse asi : primo, Tirso es-
cribe en los Cigarrales de Toledo, hablandc del licenciado Pedro
Gonzdlez —uno de los tres misicos que amenizaron con sus ''tonos" la
representacidén de la comedia en el pala01o de Buenavista— 'que ha-
biendo algunos anos sutilizado la melodia humana, después, por meJo-
ralla, tomd el habito redentor de Nuestra Sefiora de la Merced..."(11);
segundo, el P. Bernardo de Bargas sefala en su Cidnica de £a Oaden
de Za Mexced, publicada en latin en 1623 (12), que el dicho Pedro
Gonzalez contaba hacia 1606 entre los mercedarios que se destacaban
por -sus talentos literarios o artlstlcos, ergo, la comedia a cuyo
éxito contrlbuyo Pedro Gonzalez no es posterior a 1606.

La primera objecion que se nos ofrece es que, segin Tirso,
“el fraile de los CLgaaaaleA de Tofedo" no participo en el estrenc de

dad son nobles, ten por cierto, Teresa, que no habra quien se acuerde
de lo que fue, sino que reverencie lo que es, si no fueren los invidio-
sos, de quien ninguna prdspera fortuna estd segura" (Cldsicos castella-
nos, 13, p.111). )

3°) Dificil es admitir que, cuando los jueces averiguaban pre-
cisamente si la reina Margarxta habia sido envenenada, Tirso haya teni-
do el atrevimiento de aludir a su ambicidn a través de una reina de Por-
tugal que se portd tan mal con el irreprochable duque de Coimbra.

(9) véase André Nougué, op. cit., p. 16, n. 16. Notemos sin embargo que
ese seuddnimo aparece en la portada de uno de los manuscritos de El ver-
.gonzoso en palacio, sin duda anterior a los Cigarrales de Toledo, y,.
bajo la forma abreviada de Tirso, al fin de varias comedias .fechadas

con bastante verosimilitud de antes de 1624.

(10) Véase Manuel Penedo Rey, O.F.M., El fraile dé "Los Cigarrales de
Toledo", en Estudios, III, sept. 1947, pp. 383-390. '

(11) Cigarrales de Toledo, p. 77.

(12) Véase la discusidn que se hace de este testlmonlo en una nota bi-
bliogrdfica de Obras..., t. ITI, p. 1511.
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EL vergonzoso en palacdio sino en su reestreno, lo que quiere decir
que la tesis del P. Penedo supone que la comedia se dio varios afios
antes de 1606 y fue por consiguiente una obra muy primeriza.

Pero salta a la vista gue el silogismo del P. Penedo se fun-
da en una 1nterpret801on demasiado restrictiva de las palabras de
Tirso; éste no quiso dar a entender que el licenciado P. Gonzalez
renuncid definitivamente a la misica en cuanto tomd el habito de la
Merced, sino tan sdlo que, antes de tomarlo, se habia distinguido ya
como misico; esta leccidn no contradice, ni mucho menos, la coleti-
1la ("en é1 es fénix Unico si en el siglo canoro cisne") puesto que,
como se sabe muy bien, el zorrc de la fabula se valid precisamente
de la misma metdfora para incitar el cuervo a hacer oir su gorjeo.

Ademds, aunque fuera cierto que dEJO de escribir mdsica
profana al entrar en la Merced, eso no qu1tarla que pudo volverlo a
hacer en circunstancias tan excep010nales como las que se describen
en los Cigarrales de Toledo {13).

En busca de criterios mds seguros, hemos pensado en experi-
mentar el método inventado por S. Griswold Morley y Courtney Bruerton
para, fechar las comedias de Lope de Vega a partir de una estadistica
de minimos y mdximos entre los cuales oscilan los porcentajes de los
diversos metros utilizados en las obras fechables de determinadas
épocas (14).

Rehacer el mismo trabajo para Tirso era imposible por la es-
casez de sus comedias fechables; pero, como los mismos Morley y Bruer-
ton lo habian sugerido (15),hemos juzgado legitimo referirnos a sus

(13) En fecha mds reciente, Alejandro Cioranescu no ha tomado en cuen-
ta estos argumentos para datar la comedia de 1612~1615 (véase La bio-
graphie de Tirso de Molina, points de repére et points de vue, en
Bulletin Hispanique, julio-diciembre 1962, LXIV (3-4), pp. 157-192).

(14) Véase S. Griswold Morley y Courtney Bruerton, Cronologia de las
comedias de Lope de Vega, traduccién por Maria Rosa Cartes de The chro-
nology of Lope de Vega's comedias, Madrid, Gredos, 1968.

(15) Ibld , PP. 21-22 : "“Para nuestros propésitos cientificos Lope po-
dria haber sido un miserable poetastro , sin ninguna importancia en la
historia de la literatura, aungue de hecho fue el genio al que siguie-
ron toda una pléyade de dramaturgos a lo largo de un perfodo. Por eso
es mayor el valor de nuestras conclusiones, ya que con ellas podran
resolverse algun dia interesantes problemas que afectan a estos otros
autores"

En dos articulos muy anteriores, el mismo Morley se habia in-
teresado ya en la versificacidén de las comedias de Tirso pero sin sacar
ninguna conclusidén en cuanto a sus fechas. Véanse The use of verse-forms

CRITICON. Num. 16 (1981). Francoise y Roland LABARRE. En torno a la fecha de «El verg ...

-|~|- Centro Virtual Cervantes



52 Francoise y Rofand LABARRE Criticon, 16, 1981

propias sinopsis tabulares ya que, segun las con001das palabras de
Cervantes, Lope de Vega '"alzdse con la monarquia cémica, avasallo
y puso debajo de su jurisdiccidn a todos los farsantes" hasta tal
punto que los que no siguieron su pauta no hallaron "autores” para
pedirles sus obras (16). Muy revelador es que en el Aife nuevo de
hacer comedias, Lope no deje de exponer algunos preceptos en cuanta
a ver31flcac1on (17); y sabemos que sus consejos no cayeron en el
vacio puesto que el mordaz Sudrez de Flgueroa presta a un personaje
de su Pasafero, don Luis, un comentario burlon sobre ese tema :

Cinco o seis romances, por ningin caso £os deja-
#é de poner; pues j por qué no cincuenta tercetos ?
Los sonetos no seran mds que adiete, cofocados a tre-
chos. En alguna deseripedion ; no es fonzoso que entre
La magnificencia de algunas octavas ? ; Debo por ven-
tuna excusar diez o vedinte Liras amonosas, y mas AL
Las introduzeo en sofiloquio ? ; Podre, aunque quiera,
excluin el privifegio y comodidad de €as nimas suef-
tas, con quien, como con prosa, se explican facifmen-
te cuw(iuqu&u conceptos, Libres de peligrosas conso-
nancias ? En suma, no me gpartaré def estilo que si-
guen todos... (18)

(strophes) by Tirso de Molina, en Bulletin Hispanique, oct-dic. 1905,
VITI (4), pp. 387-408, y El-uso de las combinaciones métricas en las
comedias de Tirso de Molina, ibid.,, abril-junio 1914, XVI (2), pp.
177-208.

(16) Miguel de Cervantes Saavedra, Obras de..., II, Obras dramaticas,
Madrid, Atlas, 1962 (BAE, continuacidén, t. CLVI), p. LXXXIV,

(17) Lope de Vega Carpio, Arte nuevo de hacer comedias en este tiempo,
Madrid, 1609 (edicidn de Alfred Morel-Fatio en Bulletin Hispanique,
1901, III, pp. 374-383):

Las dézimas son buenas para quexas,

El soneto esta bien en los que aguardan,

Las relaciones piden los romances,

Aungue en otavas luzen por estremo,

Son los tercetos para cosas graves

Y para las de amor las redondillas.

(Op. cit., p. 381).

(18) Crlstobal Suarez de Figueroca, El pasagero, edicidn preparada por
F. Rodrlguez Marln, Madrid, 1913, (Biblioteca Renacimiento), p. 81.
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¢, Sera posible que, siendo adn un principiante cuando es-
cribic EZ vergonzoso en pafacio, Tirso no haya seguido las ensefian-
zas del maestro a quien rinde tan caluroso homenaje en sus Cigarta-
Les de Toledo ? (19)

Sin embargo, para cerciorarnos adn mds de la validez de
nuestro intento, hemos averiguado si la métrica de quince obras mas
o menos fechables de Tirso se asemejaba a la que Morley y Bruerton
habian consignado para el periodo correspondiente de las obras de
Lope (20). Satisfechos de esta contraprueba, que se expone en el
apéndice adjunto, hemos hecho el mismo trabajo para E£ vergonzoso en
pafacio y resumido nuestro camputo en el cuadro siguiente (21)

Numero de los versos 3 953

Redondillas 2 300 58,1%
Quintillas 170 4, 3%
Décimas 220 5,5%
Romances 686 17, 3%
Octavas 232 5,8%
Sueltos 295 7,4%
Cancidn 36 0,9%%
Soneto 14 0,3%

Al cotejar estos porcentajes con las sinopsis tabulares de
Morley y Bruerton, notamos que el de las décimas es superior al max1—
mo del per10d0 anterior a 1610 y el de los romances inferior al mini-
mo del periodo posterior a 1613, mientras que todos cuadran perfecta-
mente con la fdrmula de los afios 1610-1613 : y éste nos parece un in-
dicio mds certero que los propuestos por Américo Castro y Blanca de
los Rios para fundamentar las mismas fechas. Bien es verdad que dista
mucho de tener el valor de una prueba material; pero, a falta de pan,
buenas son tortas, y, de todos modos, pensamos que nuestro trabajo no

(19) Cigarrales de Toledo, pp. 82-83 : "Y habiendo él puesto la come-
dia en la perfeccidn y sutileza que agora tiene, basta para hacer es-
cuela de por si y para gque los que nos preciamos de sus discipulos
nos tengamos por dichosos de tal maestro y defendamos constantemente
su doctrina contra quien con pasién la impugnare".

(20) véanse sus sinopsis tabulares, op. cit., pp. 210-211,

(21) Este cémputo corresponde al texto corregido que pensamos publicar;
pero la ligera diferencia gue éste presenta con la princeps no se tra-
duce de modo sensible en los porcentajes de los versos mas significativos.
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serd indtil por poco que destaque un aspecto algo desatendido de la
dramatica del Siglo de Oro (22).

(22) Varios indicios nos parecen confirmar este punto : la "moda por-
tuguesa™ que se difundid al calor del proyectado viaje real a Lisboa
en 1611-1612, concretdndose en obras como El esclavo del demonio de
Mira de Amescua, El mds galdn portugués de Lope de Vega y el primer
capitulo del tercer libro del Persiles; la moda de las comedias de
secretario que, probablemente relacionada con los comentarios en tor-
no a la privanza de Rodrigo Calderon, se plasmd entre 1611 y 1615 en
obras como Averigiielo Vargas, El vergonzoso en palacio, El perro del
hortelano (¢ 1613 ?), El castigo del penséque (1613-1614), Quien calla
otorga ( ¢1615 ?); las alusiones probables —a través de Ruy Lorenzo—
al contratiempo que sufrid Rodrigo Calderdn en 1611-1612, y —a tra-
vés de Lauro— al triunfal retorno de Cristdbal de Moura a Madrid en
1612; el parentesco evidente entre la leccidén de escritura de la ter-
cera jornada y la de lectura de La dama boba de Lope, fechada a 28 de
abril de 1613; la semejanza no menos sensible entre el romance de
Pinabelo que declama Serafina en la segunda jornada y La discordia en
los casados que Lope fecha a 2 de agosto de 1611; la fecha de la carta
falsificada de Ruy Lorenzo gque cuadra perfectamente con el calendario
de 1612 —y sdlo con éste entre 1600 y 1621—, si se sustituye un 2
al 12 de la princeps a todas luces incompatible con los datos de la
comedia puesto que la segunda jornada corresponde a la vispera de Car-
nestolendas y que tal fiesta no puede caer en dia posterior al 9 de
marzo.
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APENDICE
METRICA Y CRONOLOGIA DE QUINCE COMEDIAS DE TIRSO DE MOLINA
CUADRO I
Red. Quint. Déc. Rom. Sil. Oct. Ter. Suel.

Amon y celos hacen discretos (2 682)

2 044 110 424
76, 2% 4,1%  15,8%
 Averdgiielo Vargas (3 346)
1 448 1 090 130 494 184
43,2%  32,5% 3,8% 14,7% 5, 4%
EL castigo del penséque (3 219) '
1 740 . 380 140 - 692 ) 120 105
54% 11,8% - 4,3% 21,4% . 3,_7% 3,2%
La celosa de s{ misma (3 622)
1 100 140 - -390 1992
30,3%  3,8%  10,7%  54,%
EL celoso prudente (3 847) :
972 1 225 : 270 1 040 . 240 100
25,2% 31,8% 7% 26,9% 6,2% 2,6%
Como han de sen £os amigos (2 976)
1 220 275 220 818 52 160 54 163
40,9%  9,2% 7,3%  27,4% 1,7%  5,3% 1,8% 5,4%
Don Gif de fas calzas verdes (3 222)
1720 605 10 636 12 62 77
53,3%  18,7% 0,3%  19,7% 3,4% 1,9% 2,3%
La huerta de Juan Fernandez (3 462)
1 940 65 60 1 268 129
56%  1,8% 1,7%  36,6% 3,7%
Mari-Hernandez fa gatlfega (Z 848)
1 060 220 1 352 148 56
37,2% 7,7%  47,4% 5, 1% 1,9%
Harta La pladosa (3 047)
| 520 730 548 128 79
49,8%  23,9% 17, 9% 4,2% 2, 5%
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Red. Quint. Déc. Rom. . 5il. Oct. Ter. Suel .

EL mefancolico (3 D55)

1 216 90 380 1 044 199 12

39,8% 2,9% 12,4% 34,1% 6, 5% 3,6%

Quien calla, otorga (2 984)

1720 200 90 738 56 152

57,6%  6,7% % 26,7% 1,8% %

Ventura te dé Dios, hijo (3 578)

2 028 660 80 576 36 184

56 ,6% 18, 4% 2,2% 16% 1% 5,1%

la villana de La Sagra (3 109)

2 268 400 306 40 1
72,9%  12,8% 9,8% 1,2% 0,3%
Lla villana de Vallecas (3 971) ’
1924 865 50 788 152 94 98
48 ,4% 21,7% 1,2% 19,8% 3,8% 2,3% 2,4%

Nota. Los textos que hemos utilizado son los de la edicidn Blanca de
los Rios en la coleccidn Aguilar. Precisamos que nuestros cémputos in-
cluyen las correcciones ex1gldas por la regularidad de la métrica, vy
que, fuera de los intermedios liricos del t1po baile o namanc&co hemos
tomado en consideracidn todas las formas estréficas, aunque sdélo hemos
con51gnado en nuestro cuadro las que Morley y Bruerton consideran como
las mas 51gn1flcatlvas en la evolucidn dramétlcd. La cifra indicada -
después del titulo de cada obra es la del ndmero total de versos. Ba-
JO el t{tulo de cada obra aparece el nimero de versos de cada catego-
ria y sus porcentajes respectivos en el orden expresado en lo alto del
cuadro.

Después de haber cotejado estos porcentajes con las sinopsis
tabulares de Morley y Bruerton y determinado la fecha de cada obra,
hemos reunido los resultados de nuestra investigacidn en un segundo
cuadro en que aparecen igualmente las fechas propuestas por Cotarelo,
Blanca de los Rios y Ruth Lee Kennedy.

CUADRO II

Titulo de fas obras Cotarelo B. de £0s R{os R. Kennedy Métrica

Amon Y celos... 1616 1615 1610-16176-
AUQALquZO Vargas 1619-1621 1622-1623 1610-1616
EL castigo del penséque 1613 1613-1614 1610-1616
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T{tulo de fa obra Cotarelo B. de Los R{os R. Kennedy Métrica

La celosa de a{ misma 1607 1621-1622 1619-1624 1623-1626
EL celoso prudente 1615 1610-1616
Como han de ser... 1612 1610-1616
Don Gil... 1615 1610-1616
La huerta de Juan Fern.1626 . 1626 ’ 1610-1616
Mari-Hern. La gallega 1625 1610-1611 1623-1626
Marta La p&adoAa 1615 1615 1610-1616
EL mefancolico . 1611 16N 1622-1623 1623-1626
Quien calla, otorga 1613 1615 ) "1620-1624 1613-1616
Ventura te dé Dios... . 1614-1615 1621-1624 1610-1616-
Lla vitlana de fa Sagra 1606 1612 : 1605-1609
Lla villana de Vallecas 1620 1620 1610-1616

Nota. Para las fechas de la primera columna, véase Emilio Cotarelo y
Mori, Comedias de Tirso de Molina, Madrid, Bailly-Bailliére, 1906-
1907, (NBAE 4y 9), t. II.

~Para las fechas de la segunda columna, véase Blanca de los
Rios de Lampérez, Tirso de MoLina : obras dramaticas completas, Madrid,
Aguilar, 1946-1952-1958, t. I, pp. 101-137; t. 1I, pp. XI-XXX.

Para las fechas de la tercera columna, véase Ruth Lee Kennedy,

-Centain phases of the sumptuary decrees of 1623 and thein refation fto
Tins0's theatre, en Hispanic Review, abril 1942, X (2), pp. 91-115;
On the date of five pfays by Tinso de Molina, en Hispanic Review, ju-
lio 1942, X (3), pp. 183-214; Studies for the chronology of Tirso's
theatre, en Hispanic Review, enero 1943, XI (1), pp. 17-46; Notes on
two interrelated plays of Tinso : "EL amon y el amistad" and “Ventu-
ra te dé Dios, hifo", en Hispanic Review, julio 1960, XXVIII (3), pp.
189-214,

ACLARACIONES

1) Cuatro comedias cuyas fechas no han sido controvertidas
ofrecen una métrica que cuadra perfectamente con las normas lopescas
de los mismas afios : Amox y cefos hacen discretos, E castigo def
penséque, Como han de sen Los amigos, Don Gif de fas calzas verdes.

2) Dos comedias cuyas fechas no se discutieron tampoco hasta
los ultlmos anos tienen una wétrica que no difiere sino levemente de
la del periodo correspondiente de Lope de Vega : E£ celoso prudente
(31,8% de qulntlllas frente a un mdximo de 21,7%; 25, 2 de redondillas
frente a un mlnlmo de 26,3%) y Marta £a p&adoAa (23,9% de quintillas
frente a un maximo de 21,7%).

El alto porcentaje de quintillas que se nota en estas dos
comedias podria indicar una inclinacidn personal de Tirso hacia esa
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forma estrdfica, inclinacidn ya sefialada por Morley en sus articulos
precitados de 1905.

3) Dos comedias cuyas fechas no fueron discutidas hasta aho-
ra —Lla villana de Vallecas y La huerta de Juan Ferndndez— ofrecen
una métrica que corresponde a una época algo anterior a la suya.

Para justificar esta discordancia, no seria escandaloso ale-
gar que bien pudo Tirso redactarlas durante su viaje a Santo Domingo,
o sea con arreglo a la fdrmula precedente, y ponerlas luego al dia
mediante algunas alusiones a sucesos tan sonados como la convalescen-
cia de Felipe I1I (1620), el tratado de Madrid (1621) y la inundacidn
de Sevilla (¢ la de 1619 o la de 1626 ?). Pero, dado que hay pocas
reglas sin excepciones, no echaremos a tierra todo nuestro razonamien-
to si concedemos que Tirso pudo alguna vez salirse del camino trilla-
do como lo hizo el propio Lope, quien, pore ejemplo en Amor con vis-
fa, fechado a 10 de diciembre de 1626, se queda, igual que Tirso en
La huerta de Juan Ferndndez, muy por debajo del promedio del periodo
en la cifra de las décimas.

4) Seis comedias, para las cuales los eruditos proponen fechas
contradictorias, ofrecen una métrica que cuadra al menos con una de
ellas : La celfosa de s{ misma, Mari-Heandndez fa gallega, E£ melanco-
Lico, Quien calla, oforga, Ventura te dé Dios, hijo, La villana de fa
Sagra .

En cuanto a La cefosa de 4{ misma, nuestras deducciones coin-
ciden con las de Blanca de los Rios (Obaas..., t. II, pp. XXV-XXVI) y
Ruth Lee Kennedy (0On he date..., pp. 209-214), que se fundan. en una
alusidn muy insistente al ensanche de la Plaza Mayor (véase Obias...,
t. II, p. 1143), mientras que Cotarelo habia considerado esta alusidn
como un simple retoque (véase Comedias..., p. XII).

En el caso de Mard-Herndndez £a galfega, coincidimos con Co-
tarelo (véase Comedias..., p. XXII), pero no con Blanca de los Rics
que propone la fecha de 1610-1611, arguyendo que las invectivas de la
protagonista contra los judios deben interpretarse como una alusién
a la expulsidn de los mariscos por Felipe III a partir de 1609 (véase
Obras..., t. 11, p. 54). .

Tocante a La viffena de fa Sagra, nuestro cdmputo nos induce
a una ligera preferencia en favor del periodo que incluye la fecha
propuesta por Cotarelo (Comed{ias..., p. XLIII), sunque las cifras de
las octavas y de los sueltos cuadran meJor con el siguiente que es el
de las fechas sugeridas por B. de los Rios (Obras..., t. 11, pp. 112-
114) .y, posteriormente a la primera redaccidn de este trabajo, por
el P. Manuel Penedo Rey (23). Por las dudas hemos confrontado los ar-

(23) Véase Tirso de Molina, Historia General de la Orden de Nuestra Se-
Aora de las Mercedes, introduccidn y primera edicidn critica por Fray
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gumentos de los tres eruditos citados :

1°® - Cotarelo nos parece fundarse en el mejor indicio, 0
sea la alusidn al retorno de la Corte a Madrid a principios de 1606.
S6lo se le puede objetar, a nuestro parecer, que doifa Inés no deja
entender que dicho suceso sea tan reciente como él lo entendid, lo
cual nos inclina a pensar que la comedia es algo mds tardia.

2° - Blanca de los Rios no tiene otro fundamente que la im-
presidn de que Tirso expresaba en esta obra la alegria de volver a
Toledo en 1612, después de un hipotético viaje a Galicia y Portugal.

3% - El1 alegato del P. Penedo se eslabona de la manera si-
guiente :

a) en dos redondillas de la primera jornada (véase
Obias..., t. II, pp. 125-126) se alude a una cosecha dpima y a una
romeria en que "toda la comarca.entera" acude "a adorar la Virgen,
fuera / de su célebre sagrario".

b) Pedro de Herrera, en Fiestas de Tofedo en La tras-
Lacion de fa Virgen del Sagrario (24), y el Libro de Acuerdos y Au-
Zos del Consejo sobre el Posito del trigo y arina de Los ahos /[ sdic 7
de 1608 hasta el de 1616 (Archivo del Ayuntamiento de Madrid) Erue-
ban respectivamente que la Virgen del Sagrario fue puesta en su nue-
va capilla en 1616, y que la cosecha de 1611 fue de las més abundan-
tes, contrariamente a las de los tres afios posteriores.

c) Del cotejo de a y b se infiere que la comedia se
escribio en la época de la reconstruccidn del Sagrario y, por exclu-
sidn de los afios infructiferos de ese mismo periodo, en 1611.

Lamentamos no haber podido consultar la segunda de las
fuentes sefialadas para.comprobar si no hubo otras buenas cosechas en
los anos precedentes; pero, habiendo examinado la primera, no hemos
hallado en ella nada que parezca fundamentar la tesis del P. Penedo :
si Pedro de Herrera confirma efectivamente por un lado que la recons-
truccidn del Sagraric comenzd "par el afic de 1610" (p. 18 v°) y que
hasta su terminacidn "estuve depositada la Santa Imagen (juntamente
con las reliquias y piegas del tesoro) en la ecapilla de Santiago que
llaman del Maestro don Alvaro de Luna" ({b4d.), por otro lado aclara
que la estatua tenia anteriormente su asiento "pendiente entre las
capillas de Santa Marina y el Sagrario" {pp. 7 v°®-81°) o, en otros

Manuel Penedo Rey, Madrid, 1973, 2 vol., t. I, pp. L-LI.

(24) Este titulo es sdlo el de una parte del libro realmente titula-
do : Descripcidn de la capilla de Na Sa del Sagrario, que erigié en
la Sta Iglesia de Toledo el Ill.ma Sor Cardenal D. Bernardo de Sando-
val y Rojas... y Relacion de la antigiiedad de la S.ta Imagen con las
fiestas de su traslacién..., Madrid, L. Sanchez, 1617.
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términos, "ante la Capilla del Sagrario" (p. 9 r®), lo cual viene
a significar lo mismo que '"fuera" de su célebre Sagrario.

Tratandose de EL melancolico, disentimos a la vez de Cota-
relo (Comedias..., p. XVIII) y de Blanca de los Rios (Obras..., t.I,
p. 107), que interpretan un chiste acerca de los coches (0Obras..

t. I, p. 250) como una alusidn a la pragmdtica del 3 de enero de
1611 sobre el asunto (25).

Ahora bien, este edicto fue expresamente motivadoc por la vo-
luntad de impedir el apoltronamlento de las futuras reclutas del ejér-
cito espaifiol y nos es dificil creer que el malicioso Tirso haya podi-
do glosarlo con menos intencidn que el analista Cabrera de Cérdoba,
quien escribe en sus ya citadas Refacdones :

Habia muchos dias que se hablaba en hacer nuevas
paemauczu y reformaciones, fas cuales se pubLicaron
fa vispera de fa Pascua de Reyes, en que 4se reducen £0s
coches a cuatro cabalfos y que no pueden andar en ellos
Adino mujenes y con La sefona del coche su marndido, padre
y abuelo e hifos pequedos sofamente y todas Las muferes
que quisdieren, como no vayan tapadaA, Yy que no se pue-
dan prestar a nadie, y que ningan hombre pueda ir en co-
che sin Licencia para tenerlo y que Ae registren todos
2os que hay dentro de treinta dias, y no se pueda hacer
ninguno de nuevo sin Licencia del presidente de Casti-
Lea; y que dentro de este téumino puedan andar en eflos
como hasta aqui, dando por causa a premitica para qui-
Tarlos que e afeminan Los hombres andando en eflos, y
as{ se cree se dard Licencia con mucha dificultad. -
{Op. cit., p. 427).

A nuestro entender. el chiste de Rogerio de E£ melfancofico
alude mds verosimilmente a los numerosos arbitrios que se enviaron a
la Junta de Reformacidén en los primeros afios del reinado de felipe IV,
lo cual se compadece con la tesis de Ruth Lee Kennedy, quien lo con-
sidera como un eco de las largas disquisiciones que precedieron la
publicacidn de las leyes suntuarias de 1623 (véase Studies..., pp. 17-
27).

Quien calla, oforga ofree= una métrica que cuadra con las
fechas propuestas por Cotarelo (Comedias..., p. XXXIII) y Blanca de
los Rios (Obras..., t. I, pp. 1399-1401); pero Ruth Lee Kennedy juzga
que se escribié despuds de 1620 porque, al referir a su amo las nove-

(25) El contenido de esta pragmitica es parafraseado por Juan Sempere
y Guarinos en su Historia del luxo y de las leyes suntuarias (Madrid,
1788) .
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dades madrilefias (véase Obras. t. I, pp. 1420-1421), el lacayo
Chinchilla alude al ensanche de la Plaza Mayar que se acabd en 1619
(véase On the date..., pp. 183-190).

Sin embargo, ademas de que dicha alusidn no se refiere ex-
plicitamente a la obra terminada sino tan sélo a los impuestos crea-
dos para costearla, cabe objetar que el relato del gracioso adolece
de graves incoherencias que delatan retoques del original, aunque
Ruth Lee Kennedy quiera imputarlos nada menos que a las tijeras de
la censura. En cambic, otra alusidn —la que apunta a las fuentes
recién abiertas— no parece haber llamado la atencidn de dicha eru-
dita, quizas porque se trataba de una obra edilicia anterior, de la
gque Salas Barbadillo se burla en Ef sagaz Estacio, publicado en
1620, pero aprobado desde el 20 de diciembre de 1613 (26).

No compartimos tampoco la opinidn segin la cual Chinchilla
alude a las leyes suntuarias de 1623 cuando pone en solfa la moda
de los polvos azules usados para tefir cuellos y pufios, candO bro-
mea acerca de esas medallas adornadas con diamantes que hablan cambia-
do el nombre de agnus del por el de f§irmezas, Y, cuando se mofa de
los galanes que de mucho andar en coches no podian ya montar a caba-
1lo sinc en jamugas. En efecto, si en Sembrar en buena fierta, fecha-
da por Lope a 6 de enero de 1616, la desenfadada dofia Prudencia habla
ya burlonamente del "azul pufiazo" que Celia sacd "hasta los codos"
(Acad .N., t. IX, p. 425 b), si en La dama boba, fechada por el mismo
autor a 28 de abril de 1613, Liseo juega del vocablo §{imezas a pro-
pésito de la "rosa de diamantes" que se preparaba a ofrecer a Nise
(Acad. N. t. IX, p. 588 b), y si, en su comentario de la prohibicicn
de los coches en 1611, Cabrera de Cdrdoba hace ya hincapié, como se
ha visto més arriba, en que la pragmitica alegaba para quitarlos
"que se afeminaban los hombres andando en ellos",( por qué suponer
que Tirso esperd hasta 1623 para dar la segunda parte de E£ castigo
def penséque que es, como se sabe, de 1614 ?

Por fin, en cuanto a Ventura te dé Dios, hifo, coincidimos
con Blanca de los Rios (Obaas..., t. I, pp. 1627- 1633), pero no con
Ruth Lee Kennedy; ésta arguye que la’ satira dé las calzas se relacio-
na con las reformas emprendidas en 1621, que la referencia a la gue-
rra del Monferrato apunta en realidad a la ocupacidn de la Valtelina
(1620) y, sobre todo, que la alusién del bobo Gilote a las mordisca-
das de su mujer (véase Obras..., t. I, p. 1682) sobrentiende la an-
terioridad de E€ amor y el amistad (& 1622 ?) en una copia de la

(26) véase Salas Barbadillo, La peregrinacion sabia y el sagaz Esta-
cio, marido examinado, prdlogo de Francisco A. de Icaza, Madrid, Bs-
pasa-Calpe, 1924, (Cldsicos castellanos, 57), p. 288.
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cual ——dlferente en esto de la princeps— el gracioso homdnimo habla
mas expllcltamente de los mismos antojos (véase NoteA..., PP 203-
07).

. A pesar de nuestro profundo respeto por la erudicidn de la
sefiora Kennedy, no podemos menos que contestarle que las bromas so-
bre las calzas tienen su mayor frecuencia en las comedias escritas
entre 1604 y 1613 (27), que lo de la Valtelina por el Monferrato
no deja de parecernos muy traido por los cabellos y que la inteligi-
bilidad del dicho intrascendente del Gilote de Ventwia te dé Dios,
hifo no exige ninguna referencia a la anécdota tipicamente folkléri-
ca de su tan pegadizo tocayo de EL amor y el amistad. )

5) Una obra Aver{gitelo Vargas,ofrece una métrica caracte-
ristica de un perlodo anterior a las fechas propuestas por Blanca
de los Rios (véase Obras..., t. II, pp. XXIX-XXX) y Ruth Lee Kennedy
(véase Studies..., p. 37, n. 63).

8lanca de los RlOS juzga que la comedia "se deriva del via~
je de la Corte a Lisboa en 1619" (28) y refleja "el momento histdri-

(27) Véase Noél Salomon, Recherches sur le théme paysan dans la "Co-
media” au temps de Lope de Vega, Institut d'Etudes Ibériques et Ibé-
to-Américaines de 1'Université de Bordeaux, 1965, pp. 83-85.

(28) Blanca de los Rios supone ademds que Tirso viajd a Portugal ese
mismo afio, pero se funda sélo en que el poeta fue albergado el 14
de junio en el convento de la Merced en Valladolid (Obras..., t. II,
p. XXVII). iComo si el camino de Toledo o de Madrid a Lisboa pasara
por Valladolid !

Pero a pesar de que este viaje no nos parece hasta ahora su-
ficientemente probado —ni tampoco el de 1612-—, muy lejos estamos
de poner en tela de juicio la trascendencia de la tematica portuguesa
en la obra tirsiana (véase a este respecto Raymond Cantel, Le Portu-
gal dans l'oeuvre de Tirso de Molina, en Mélanges d'études portugai-
ses offerts a Monsieur Georges Le Gentil, professeur honoraire a la
Sorbonne, Lisbonne, Instituto para a alta cultura, 1949, pp. 131-153).
Incluso nos atreveremos a ahadir a las hipdtesis ya hechas con respec-
to a las estadias del mercedario en Portugal, la de una escala en
Lisboa a su vuelta de Santo Domingo. En efecto, entre los ocho navios
en que tuvo la posibilidad .de viajar para llegar con tiempo al capi-
tulo general de Guadalajara que se abrid el 10 de junio de 1618, uno
por lo menos, el San Pedro, que habia zarpado el 30 de octubre de
1617, tuvo que arribar a Lisboa para librarse de dos-piratas turcos:
esta recalada se prolongd bastante, ya que el San Pedro no se presenté
hasta el 8 de abril de 1618 en la barra del Guadalquivir (véase Pier-
re Chaunu, Séville et 1'Atlantique (1504-1650), Paris, Armand Colin,
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co del transito del reinado de Felipe III al de Felipe IV". Nuestras
cbjeciones son las siguientes :
1° - S5i Avea&gueﬂo Vargas tiene algo que ver con un aconte-
cimiento que despertd interés por lo portugués, repetimos lo que di-
jimos ya a propdsito de E£ vergonzoso en pafacio, a saber que el
proyectado viaje real de 1611-1612 no 1llamé menos la atencidn que
el efectivo de 1619-1620.
2° - Mucho va de Pedro a Pedro : entre Felipe IV, que subigd
al trono a los diez y seis anos, y Alfonso V, menor de edad cuando
murid su padre, no habia ningdn simil p031ble, y menos aln entre el
valido Dlivares y el regente don Pedro descrito por Tirso como un
modelo de desinterés.
No nos parecen menos frigiles los argumentos de Ruth Lee
Kennedy, quien pretende que se alude en la primera jornada a las
leyes suntuarias de 1623 (véase Obras..., t. II, pp. 1036 y 1042).
Se pueden rebatir por las razones siguientes :
1° - Las reflexiones de Sancha acerca de la valona
pueden muy bien corresponder a la fecha de 1617 en que este cuello
llamaba la atencion por su novedad, como lo atestigua Sebastidn de
Covarrubias en su Tesoro de £a Lengua castellana, editado el mismo
afio :"... y porque estos mesmos balones'7 traen unos cuellos de
camisa estendidos y caydos sobre los hombros, llamaron en Espafia. ba-
lonas las que han empegado a usar a este modo".
2° - Las bromas de Tabaco acerca de la lechuguilla
tienensu equivalente en el mismo diccionario, puesto que el célebre
lexicologo escribe con respecto a este tipo de cuelles : "... y aora
han crecido tanto que mds parecen hojas de lampagos que de lechuga'.
3° _ Tratdndose de indumentaria, nos extrafa que Ruth
Lee Kennedy no hable aqui de las calzas, aunque tengan en la comedia
un papel mucho mas destacado que la valona y la lechuguilla (véase
Obras..., t. II, pp. 1041-1042). Recordaremos a este respecto lo
que acabamos de sefialar a prop031t0 de Ventura te dé Dios, hijo,
pero recalcando que los efectos cdmicos a que dan lugar las calzas
san casi idénticas en Averdgiiefo Vargas y EL vergonzose en pafacio
(véase Obras..., t. I, p. 448 y 650), lo cual nos induce a pensar
que las dos obras son casi contempordneas.

1956, t. IV, pp. 516~517). Se trataba por mas sefias de un navio de

75 toneladas o sea del mismo arqueo que la fragata Nuestra Sefiora del
Rosario en la cual Tirso y sus compafieros hicieron probablemente el
viaje de ida, aunque no lo siente asi el P. Penedo Rey en su prefacio
ya citado a la Historia general de la Orden de Nuestra Sefiora de las
Mercedes (t. I, pp. LV~-LVIII).
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4° - Puesto que Averdgiiefo Vargas describe la prdspe-
ra fortuna del duque de Coimbra mientras que E£ vergonzoso en pata-
c{0 cuenta sus adversidades posteriores, lo mds verosimil es que se
sucedieron cronoldgicamente en el orden indicado, y esto jnos parece
tanto mas probable cuanto que los Gltimos versos de Aveﬂ&guelo Var-
gas anuncian una segunda parte hasta ahora desconocida, pero facil
de identificar en la tercera jornada de E£ vergonzoso en palacio*.

* No podemos cerrar este trabajo sin expresar nuestro profundo agra-
decimiento a Robert Jammes por la generosidad con que lo acogid, a
André Nougué por las benévolas advertencias que nos incitaron a com-
pletarlo y, con particular insistencia, a Marc Vitse por las fecundas
sugerencias que nos ayudaron a mejorarlo.
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